
Disposicions
de caràcter general

Edicte

Per acord de Govern de data 19 de
desembre de 1990, es procedirà, mitjan-
çant concurs-subhasta públic, a l’adjudi-
cació dels treballs de canalització del riu
Valira d’Orient, tram escoles-confluèn-
cia, Parròquia d’Escaldes-Engordany,
projecte núm. 545.

Els interessats a participar al concurs-
subhasta poden retirar, previ pagament
de 15.000 PTA a la Conselleria de Serveis
Públics, Edifici Administratiu, carrer Prat
de la Creu, 62-64, d’Andorra la Vella, la
documentació següent:

1. Convenció i clàusules administrati-
ves particulars
2. Plec de condicions particulars
3. Quadre de preus
4. Pressupost
5. Plànols

Les ofertes han d’ésser presentades en
sobre tancat i lacrat a la Conselleria de
Serveis Públics, dins el termini màxim de
30 dies a partir de la data de publicació
d’aquest edicte al Butlletí Oficial del Prin-
cipat d’Andorra, comptats segons el que
disposa l’article 131 del Codi de l’Admi-
nistració.

L’obertura dels plecs s’efectuarà a les
12:00 hores del dia hàbil següent a l’aca-
bament del termini de presentació de les
ofertes.

Tot el que es fa públic per a general
coneixement i efectes.

Andorra la Vella, 9 de gener de 1991

Òscar Ribas Reig
Cap de Govern

Edicte

Per acord de Govern, de data 9 de
gener de 1991, es vol procedir a la con-
tractació d’un cap de personal per a l’Ad-
ministració General.

Les condicions que es tindran en
compte per a l’atribució del càrrec són les
següents:

Nacionalitat andorrana
Llicenciatura universitària
Edat mínima 25 anys
Domini del català i amplis coneixe-
ments del castellà i del francès

Es valorarà l’experiència professional
en àrees de gestió de recursos humans.

El salari serà a convenir. S’efectuarà
una prova d’aptitud als candidats i s’exi-
girà un període de tres mesos de prova.

Els interessats han d’adreçar una sol.li-
citud manuscrita al Govern, acompa-
nyada dels certificats acadèmics, el de
bona conducta i el mèdic, dins el termini
màxim de trenta dies a partir de la data
de publicació d’aquest edicte al Butlletí
Oficial del Principat d’Andorra, comptats
segons el que disposa l’article 131 del
Codi de l’Administració.

Per a més informació o aclariments, els
interessats poden dirigir-se a la Secretaria
General del Govern, Edifici Administra-
tiu, d’Andorra la Vella.

Tot el que es fa públic per a general
coneixement i efectes.

Andorra la Vella, 9 de gener de 1991

Òscar Ribas Reig
Cap de Govern

Edicte

Per acord de Govern de data 19 de
desembre de 1990, es vol procedir a la
contractació dels serveis de dos sobres-
tants d’obres públiques, encarregats ge-
nerals, o similars per a la Conselleria de
Serveis Públics.

Les condicions que es tindran en
compte per a l’atribució del càrrec són:

Nacionalitat preferentment andorrana
Titulació de sobrestant d’obres públi-
ques, encarregat general o similar
Català parlat i escrit i coneixements de
castellà, de francès i d’anglès

Es valorarà l’experiència en execució
d’obres públiques i/o el seu manteni-
ment.

La dedicació serà plena, el règim con-
tractual i el salari en funció de la capaci-
tació i experiència professional.
S’efectuarà una prova d’aptitud als can-
didats.

Els interessats han d’adreçar una sol.li-
citud manuscrita a la Conselleria de Ser-
veis Públics, carrer Prat de la Creu 62-64,
d’Andorra la Vella, acompanyada dels
certificats de bona conducta i mèdic dels
justificants acadèmics i historial profes-
sional dins el termini màxim de quaran-
ta-cinc dies a partir de la data de
publicació d’aquest edicte al Butlletí Ofi-
cial del Principat d’Andorra, comptats se-
gons el que disposa l’article 131 del Codi
de l’Administració.

A la Conselleria de Serveis Públics es
facilitarà informació o aclariments com-
plementaris.

Tot el que es fa públic per a general
coneixement i efectes.

Andorra la Vella, 9 de gener de 1991

Òscar Ribas Reig
Cap de Govern

Edicte

Per tal de donar compliment a allò que
disposa l’article vintè, apartat B), de la
Llei d’Organització de l’Administració
General, s’ordena la publicació del Re-
glament Regulador del Procediment San-
cionador, que ha estat aprovat pel
Govern en la seva sessió del dia 9 de
gener de 1991.

Tot el que es fa públic per a general
coneixement i efectes.

Andorra la Vella, 10 de gener de 1991

Òscar Ribas Reig
Cap de Govern

Reglament Regulador del
Procediment Sancionador

Exposició de motius

El present Reglament informat pels
Principis de legalitat, seguretat jurídica i
defensa de garanties de l’administrat es-
tablerts en el Codi de l’Administració de
data 29 de març de 1989, té per objecte
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contribuir a les finalitats del progrés so-
cial, mitjançant l’establiment d’un proce-
diment administratiu sancionador, amb
el doble objectiu de garantir els drets i
interessos dels particulars i la garantia de
l’interès públic, assegurant un major en-
cert i eficàcia en les resolucions.

El Reglament atén a un criteri d’unitat,
procurant reunir les normes de procedi-
ment en un text únic, aplicable a tota
l’Administració, salvat l’establert en les
seves disposicions finals pel que fa a les
sancions en matèria Duanera, així com
possibilitant, per exigències dels dife-
rents interessos públics, l’especialitat de
determinades matèries administratives,
quan les peculiaritats característiques
d’aquestes ho exigeixin. En tot cas,
aquest Reglament s’adreça a desenvolu-
par l’aplicació de les disposicions del
capítol VIII del Codi de l’Administració,
amb la finalitat d’una millor garantia dels
drets dels administrats.

Títol I

Disposicions generals

Article 1r
No podrà imposar-se cap sanció admi-

nistrativa si no és en virtut del procedi-
ment regulat en aquest reglament, llevat
del que s’estipuli en disposicions espe-
cials.

Article 2n
1. El procediment sancionador haurà

d’incoar-se mitjançant provisió de l’òr-
gan competent en cada cas, notificant-se
a la persona expedientada.

2. En rebre la comunicació o denúncia
respecte a la suposada infracció adminis-
trativa, es podrà acordar la instrucció
d’una informació reservada abans de dic-
tar la providència mitjançant la qual es
decideix l’obertura de l’expedient o, si
escau, de l’arxiu de les actuacions.

Article 3r
1. L’instructor ordenarà la pràctica de

totes les proves i actuacions que esdevin-
guin necessàries per a l’esclariment dels
fets i per determinar les responsabilitats
susceptibles de sanció.

2. A la vista de les actuacions practica-
des es formularà un plec de càrrecs en el
qual hi figurarà l’exposició dels fets im-

putats, la referència dels preceptes legals
infringits i la proposta de sanció a impo-
sar.

3. El plec de càrrecs es notificarà a les
persones interessades per tal que dins el
termini improrrogable de 10 dies a comp-
tar des de l’endemà de la notificació pu-
guin contestar-los, i al.legar tot el que
estimin pertinent.

Article 4t
Un cop incoat el procediment, l’òrgan

que ha ordenat la incoació de l’expe-
dient, podrà acordar les mesures provi-
sòries que cregui escaients per tal
d’assegurar l’eficàcia de la resolució que
pugui recaure, sempre que hi hagi ele-
ments de judici suficients.

Article 5è
Un cop contestat el plec de càrrecs o

transcorregut el termini per fer-ho, l’ins-
tructor confirmarà o revocarà la proposta
de sanció que, juntament amb totes les
peces que componen l’expedient, es tra-
metrà a l’òrgan que va ordenar l’obertura
de l’expedient, per tal que aquest el re-
solgui o l’elevi a aquell a qui competeixi
la decisió, quan aquesta correspongui a
un òrgan diferent.

Títol II

Disposicions especials en màteria
duanera

L’expedient administratiu derivat d’in-
fraccions en matèria duanera inclourà en
la seva instrucció les següents especifica-
cions:

Article 6è
1. Constatada, pels agents de Duana, la

suposada infracció administrativa, l’inte-
ressat haurà de constituir un dipòsit equi-
valent al valor de la pertinent sanció i al
de la taxa defraudada, quan corres-
pongui, fins que no s’hagi resolt l’expe-
dient incoat.

2. Quan es tracti d’infraccions per con-
traban, en el cas de no constituir-se el
dipòsit a què es refereix l’apartat anterior,
els agents de Duana retindran les merca-
deries o béns, objecte del contraban, així
com els mitjans de transport emprats, fins
a la resolució de l’expedient i la liquida-
ció del total pagament de la taxa defrau-
dada i la corresponent sanció.

Article 7è
D’acord amb el que disposa l’article 26

de la Llei de Taxes sobre el Consum, de
data 30 de desembre de 1985, trans-
corregut el termini de dos mesos a comp-
tar des de la data en què la sanció
esdevingué ferma i definitiva, sense que
aquesta s’hagi fet efectiva, es procedirà a
la confiscació i posterior venda en públi-
ca subhasta dels béns retinguts, satisfent
l’import de la sanció amb el producte de
la rematada i retornant-se l’excedent, en
el cas que l’esmentat import hagi estat
totalment cobert.

Títol III

Disposicions finals

Primera
Queden derogades totes les disposi-

cions reglamentàries anteriors, contrà-
ries a les d’aquest reglament.

Segona
Aquest reglament entrarà en vigor a

partir del dia 1 de febrer de 1991.

Andorra la Vella, 9 de gener de 1991

Òscar Ribas Reig
Cap de Govern
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